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Aluminium anodisé anticorrosion 
avec raffinage “Silver”. Bases en 
ABS renforcé et vis en acier 304.  

Anodised rustproof aluminium 
with “Silver” refinement. Bases 
in strengthened ABS and screws 
in 304 steel.  

B
O

A
T
 A

C
C
E

S
S

O
R

IE
S



“TRIDENT” BOAT ROD REST
PORTE-CANNES “TRIDENT” POUR BARQUE
BOAT01
The “TRIDENT” rod rest can be turned in different directions using a special screw adjustment device, and can hold up to three rods when not in use, during the sailing 
phase. The TRIDENT fits perfectly into the special built-in rod holders present on the boat. 

Le pose-cannes “TRIDENT” est orientable en plusieurs directions, au moyen d’un dispositif de réglage à vis, et peut contenir jusqu’à trois cannes laissées au repos, pendant la phase 
de déplacement. Le TRIDENT se loge parfaitement dans les porte-cannes à encastrer existant sur l’embarcation.

"DOUBLE" BOAT ROD HOLDER 
PORTE-CANNES "DOUBLE"  

BOAT02 - Ø 25mm
BOAT03 - Ø 32mm
This boat rod holder can be fixed to the bars of the t-top of any boat, and has a 
robust screw mechanism so that it can be adapted to both horizontal and vertical 
mounting. Clamped horizontally to the bars, the "double" offers full 360° rotation 
on its own axis, whereas if it is mounted vertically, it can swing from down upwards 
and vice versa, adapted to all specific trolling demands. The base of this rod holder 
is equipped with housing for the gimbal. Proposed in two different diameters for 
tubes of 25mm and 32mm.

Ce porte-cannes pour barque peut être fixé aux tubes du t-top de n’importe quelle em-
barcation et a comme caractéristique de s’adapter aussi bien horizontalement que ver-
ticalement, au moyen d’un robuste mécanisme à vis. Le "double", fixé horizontalement 
aux tubes, peut pivoter de 360° sur son axe, tandis que fixé verticalement, il peut osciller 
du bas vers le haut et vice-versa, s’adaptant à tous les types de besoins de traîne. Le 
fond de ce porte-cannes est pourvu d’un logement pour la croisière (gimbal). Existe en 
deux diamètres pour tubes de 25 mm et de 32 mm.

Ø 25mm
Ø 32mm
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"BAZOOKA ALL ROUND" ROD HOLDER
PORTE-CANNES "BAZOOKA ALL ROUND"
BOAT04
This is a genuinely efficacious and highly innovative accessory. The rod holder is housed on a super-
strong base in ABS equipped with four holes, which can be positioned on any point of the edge of 
the boat using specific screws. The base and rod holder are both fitted with a special snap device 
that enables the two objects to be clamped together without any risk of accidental unlocking. This 
technical mechanism consists of a single point of locking through which the two separate elements 
are connected using the so-called “bayonet” socket: in this way the rod holder is free to rotate 360° 
on its own axis until it comes to the lock/ release point. The BAZOOKA also has a swivel housing for a 
more rapid and effective grip in the phase of strike, as well as housing for the gimbal.    

C’est vraiment un accessoire novateur et très efficace. Le porte-cannes en question se loge sur une base 
très robuste en ABS pourvue de quatre trous, qui peut être placée sur à n’importe quel endroit du bord de 
l’embarcation, au moyen de vis prévues à cet effet. La base et le porte-cannes sont tous deux pourvus d’un 
dispositif de déclic, qui permet aux deux objets de se souder l’un à l’autre sans aucun risque de désen-
clenchement fortuit. Ce dispositif technique consiste en un seul point de "décrochage", au moyen duquel 
les deux parties distinctes peuvent être reliées entre elles par un type de fixation appelé "à baïonnette" : le 
porte-canne sera ainsi libre de pivoter sur son axe à 360°, jusqu’à ce 
qu’il trouve le point d’enclenchement/
désenclenchement. Le BAZOOKA est 
pourvu en outre d’un logement ba-
sculant, pour une prise plus rapide et 
efficace en phase de saisie, logement 
pour la croisière (gimbal). 

"BAZOOKA INSERT" ROD HOLDER
PORTE-CANNES "BAZOOKA INSERT"
BOAT05
This rod holder differs from the ALL ROUND only in the way it is fixed to the 
boat. In fact the INSERT has exactly the same features as the model mentioned 

above, except that it is positioned in a specific housing already present on 
the boat, without the need for any particular procedures as if it were a 
normal fishing rod. The BAZOOKA INSERT too offers full 360° rotation, 
and can also swing vertically thanks to a swivel system: this ensures 
greater speed in the phase of grasping the rod and striking the prey.

Ce rod holder se différencie de l’ALL ROUND en raison de son mode de 
fixation sur l’embarcation. L'INSERT, en effet, garde inchangées toutes les 

caractéristiques du modèle cité en ouverture, mais est placé dans un logement 
spécifique déjà présent sur l’embarcation, sans aucun procédé particulier: comme 
si c’était une canne à pêche normale. Le BAZOOKA INSERT aussi est orientable 
sur son axe de 360°, et peut osciller verticalement grâce à un système basculant : 
cela garantit une plus grande rapidité pendant la phase de la prise en main de la 
canne et de ferrage de la proie.



BUTTON FAST BLOCK + PVC BASE
BOAT08
This is a variant of the BOTTON in which the FAST BLOCK 
base is placed on another flat surface in PVC. This me-
ans that the base can be firmly attached even to dinghies 
using special bi-component adhesives. Another major no-
velty! Yet another of the numerous COLMIC novelties in the 
sphere of boat accessories.

Variante du BOTTON, qui prévoit la pose chez le producteur 
de la base FAST BLOCK, afin de pouvoir la placer  sur une 
autre surface plate en PVC. Ce système permet de consolider 
la base en question sur des petits bateaux pneumatiques au 
moyen de collants spécifiques et à deux composants. Une 
autre grande nouveauté! Une des nombreuses nouveautés 
COLMIC pour les accessoires d’embarcations.

"U-BOOT" ROD HOLDER
PORTE-CANNES "U-BOOT"

BOAT09 - Ø 25mm
BOAT10 - Ø 32mm

This very tough rod-holder is designed to be attached to the bars of 
the t-top of the boat. It can be positioned vertically or horizontally, as 
required, and is equipped with a special rack system, with a lock/ 
release spring that guarantees the rod holder a perfect 360° rotation.

Ce très robuste porte-cannes doit être placé sur les tubes du t-top de 
l’embarcation. Le porte-cannes peut être placé à la fois verticalement et 
horizontalement, selon les besoins, et est pourvu d’un système spécial 
à crémaillère, avec un ressort de blocage/déblocage, garantissant une 
parfaite rotation du porte-cannes à 360°.

Ø 25mm
Ø 32mm

SIMPLE FAST BLOCK
BOAT06
This accessory consists of a base in ABS with holes for fixing 
it to the edge of the boat using special screws, complete with 
housing for the rod holder. The base is exactly the same as that 
of the BAZOOKA ALL ROUND system. This block can easily be 
purchased separately, thus guaranteeing the fisherman multi-
ple positioning in various different areas of the vessel. So if you 
purchase a Bazooka All Round and a few SIMPLE FAST BLOCK 
bases you can assure yourself a range of strategic positioning 
points for placing your rod holder.

Cet accessoire consiste en une base en ABS à trous, à fixer au bord 
de l’embarcation au moyen de vis prévues à cet effet, pourvue d’un 
espace pour loger le porte-cannes. Cette base est exactement la 
même que celle qui compose le système BAZOOKA ALL ROUND. 
L'objet en question peut tranquillement être acheté à part, garan-
tissant ainsi au navigateur de plaisance un emplacement multiple, 
à divers endroits de son embarcation. En achetant un Bazooka All 
Round et diverses bases SIMPLE FAST BLOCK, on pourra ainsi avoir 
plusieurs endroits de placement stratégique, où pouvoir placer son 
porte-cannes.  

BUTTON FAST BLOCK
BOAT07
This block can be positioned on the vessel in exactly the same 
way as the SIMPLE. The difference between the two systems lies 
only in the lock/ release procedure of the BAZOOKA rod holder. 
The BOTTON system is regulated by a push-button mechanism 
instead of the “bayonet” socket with a point for locking and re-
leasing. This block too allows the rod to rotate 360°.

La fixation en question peut être placée sur l’embarcation exac-
tement comme le SIMPLE. La différence entre les deux systèmes 
consiste seulement en la manière d’enclencher et désenclencher 
le porte-cannes BAZOOKA. Le système BOTTON est réglé par un 
mécanisme à bouton, tandis que le SIMPLE par un système appelé 
"à baïonnette", avec un point de décrochage et de désenclenche-
ment. Cette fixation aussi permet la rotation du porte-canne à 360°.
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"NAKED” ROD HOLDER VERTICAL
PORTE-CANNES"NAKED" VERTICAL

"NAKED” ROD HOLDER HORIZONTAL
PORTE-CANNES "NAKED" HORIZONTAL

BOAT13 - SILVER Ø 25mm
BOAT14 - SILVER Ø 32mm
BOAT15 - GOLD Ø 32mm

Practical rod holder for housing rods while not in use, to be attached to the frame of the t-top. Two versions, one with a chrome 
finish and the other with a brass finish, and two different base diameters to be attached to bars of different sizes.

Pratiques rod holder pour loger les cannes au repos, à fixer au châssis du t-top. Deux versions, une avec une finition chromée et 
l’autre finition laiton, et deux différents diamètres de base, pour le positionnement sur des tubes de diverses épaisseurs.

BOAT16 - SILVER Ø 25mm
BOAT17 - SILVER Ø 32mm

"SELF” ROD HOLDER
PORTE-CANNES "SELF”
BOAT11 - 0° 
BOAT12 - 30°
Good-looking and really tough rod holders in anodised alu-
minium, to be fixed to the edge of the boat using specific 
screws, offered in two versions: one flat that remains in ali-
gnment with horizontal edges, and one at an angle of 30° 
that is perfect for being used on sloping lateral edges.

Très beaux et robustes porte-cannes en aluminium anodisé, à 
fixer au bord de l’embarcation au moyen de vis prévues à cet 
effet, existant en deux versions: une plate, qui reste alignée avec 
les bords horizontaux et une inclinée de 30°, qui est faite pour 
être placée sur les bords latéraux obliques.  

Ø 25mm
Ø 32mm

Ø 25mm
Ø 32mm

Code

BOAT11

BOAT12

Code

BOAT13

BOAT14

BOAT15

Code

BOAT16

BOAT17
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"NEMO" ROD HOLDER
PORTE-CANNES "NEMO" HORIZONTAL
BOAT18
Horizontal rod holder, to be attached to the si-
des of the boat using special screws; can hold 
no fewer than three rods not in use.

Rod Holder horizontal, à fixer aux parois de l’em-
barcation au moyen de vis prévues à cet effet, en 
mesure de contenir trois cannes au repos.

"NEPTUNE" ROD HOLDER
PORTE-CANNES "NEPTUNE" 
BOAT19
Vertical rod holder, to be attached to the sides 
of the boat using special screws, can hold up 
to three rods not being used, during the sailing 
stages.

Rod holder vertical, à fixer sur les bords de l’em-
barcation au moyen de vis prévues à cet effet, en 
mesure de contenir trois cannes au repos pendant 
la phase de déplacement.
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BOAT20 
This interesting trolling accessory is relatively essential in its structure but nevertheless guarantees excellent performance and is extremely practical to use. This device too, equipped with SIMPLE 
FAST BLOCK base, can be attached to any point on the edge of the boat. The downrigger features spool with clutch/brake system, which is sure to prove simple and long-lasting. It comes complete 
with wire leader of sufficent dimensions.

Cet accessoire intéressant pour la traîne est assez simple dans sa structure mais garantit en tout cas d’excellentes prestations et est très pratique à utiliser. Cet outil, pourvu d’une base SIMPLE FAST BLOCK, 
peut être fixé à n’importe quel endroit du bord de l’embarcation. Le downrigger est caractérisé par un système d’enroulement à poulie et manivelle, qui sera synonyme de simplicité et longévité. Il est fourni 
avec un wire leader (câble en acier) de mesure adéquate. 

MANUAL DOWNRIGGER 
DOWNRIGGER MANUEL
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